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See the notice on TED website

440703-2026 - Mededinging
Polen – Hoteluitrusting – Dostawa mebli hotelowych, łazienkowych oraz gabinetowych do 
Kancelarii Sejmu
OJ S 121/2026 26/06/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Kancelaria Sejmu
E-mail: biuro-zam@sejm.gov.pl
Rechtsvorm van de koper: Centrale overheidsinstantie
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Dostawa mebli hotelowych, łazienkowych oraz gabinetowych do Kancelarii Sejmu
Beschrijving: Dostawa mebli hotelowych, łazienkowych oraz gabinetowych do Kancelarii Sejmu
Identificatiecode van de procedure: 1008351b-883d-465d-bae4-813fc21c9dd5
Interne identificatiecode: BIT-II.3012.12.2026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 39313000 Hoteluitrusting
Aanvullende classificatie (cpv): 39100000 Meubilair, 39173000 Magazijnunits, 39121100 
Schrijftafels, 45421153 Plaatsen van inbouwmeubilair, 39141300 Legkasten, 39150000 Divers 
meubilair en uitrusting, 39144000 Badkamermeubilair, 39130000 Kantoormeubilair, 39121000 
Schrijftafels en tafels, 39150000 Divers meubilair en uitrusting

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: ul. Wiejska 4/6/8  
Stad: Warszawa
Postcode: 00-902
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: ul. Wiejska 4/6/8  
Stad: Warszawa
Postcode: 00-902
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Aanvullende informatie: I. Warunki udziału w postępowaniu 1. O udzielenie zamówienia mogą 
ubiegać się wykonawcy, którzy: 1.1 nie podlegają wykluczeniu z postępowania; 1.2 spełniają 
warunki udziału w postępowaniu określone przez zamawiającego w ogłoszeniu o zamówieniu i 
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niniejszej SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu dotyczą: 2.1. zdolności do występowania 
w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie określa warunku w powyższym zakresie. 2.2. 
uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika 
to z odrębnych przepisów: Zamawiający nie określa warunku w powyższym zakresie. 2.3. 
sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający nie określa warunku w powyższym 
zakresie. 2.4. zdolności technicznej lub zawodowej: Zamawiający nie określa warunku w 
powyższym zakresie. II. Podstawy wykluczenia wykonawcy z postępowania 1. Zamawiający 
wykluczy z udziału w postępowaniu wykonawcę (z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp), 
w przypadku okoliczności wskazanych: 1) w art. 108 ust. 1 Pzp, 2) w art. 109 ust. 1 pkt 1, 2, 3, 
4, 8, 10 ustawy Pzp, 3) w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 
r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 1),w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 2025/2033 z 23.10.2025 r.), zwane dalej: rozporządzenie 
2025/2033. 4) w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514). 2. Wykluczenie wykonawcy 
następuje zgodnie z art. 111 Pzp, a jego oferta zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 
1 pkt 2 lit. a tej ustawy. 3. Jeżeli wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby zamawiający zbada, czy nie zachodzą, wobec tego podmiotu 
podstawy wykluczenia, które zostały przewidziane względem wykonawcy. 4. W przypadku 
wspólnego ubiegania się wykonawców o udzielenie zamówienia zamawiający zbada, czy nie 
zachodzą podstawy wykluczenia wobec każdego z tych wykonawców.

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: I. Podmiotowe środki dowodowe 1. Zamawiający przed wyborem 
oferty najkorzystniejszej wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia 
następujących podmiotowych środków dowodowych potwierdzających: 1) brak podstaw 
wykluczenia: a) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy – formularzu JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia 
z postępowania wskazanych przez zamawiającego; b) informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp – sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; c) oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy o 
braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej (Wzór – 
załącznik nr 2 do SWZ); d) zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w 
przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem zamawiający 
żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed upływem terminu składania ofert 
wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; e) zaświadczenia albo 
innego dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z 



440703-2026 Page 3/13

opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 
ustawy, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku 
zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
zaświadczeniem albo innym dokumentem zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że przed upływem terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności 
należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; f) odpisu lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji. 2. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia podmiotowe środki dowodowe, na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
składa każdy z wykonawców występujących wspólnie. 3. Zamawiający nie wezwie wykonawcy 
do złożenia podmiotowych środków dowodowych, jeżeli może je uzyskać za pomocą 
bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, w szczególności rejestrów publicznych w 
rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów 
realizujących zadania publiczne (Dz. U. z 2025 r. poz. 1703), o ile wykonawca wskazał w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy – w JEDZ, dane umożliwiające dostęp 
do tych środków. 4. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia podmiotowych środków 
dowodowych, które zamawiający posiada, jeżeli wykonawca wskaże te środki oraz potwierdzi 
ich prawidłowość i aktualność. W takiej sytuacji wykonawca wskaże zamawiającemu nazwę 
postępowania albo numer referencyjny postępowania, w którym złożył wymagane podmiotowe 
środki dowodowe. 5. Jeżeli zachodzą uzasadnione podstawy do uznania, że złożone 
uprzednio podmiotowe środki dowodowe nie są już aktualne, zamawiający może w każdym 
czasie wezwać wykonawcę lub wykonawców do złożenia wszystkich lub niektórych 
podmiotowych środków dowodowych, aktualnych na dzień ich złożenia. 6. Jeżeli wykonawca 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy 
informacja albo dokument poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów, o 
których mowa w pkt 1.1): 1) lit. b – składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak 
rejestr sądowy albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany 
przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo 
dokument w zakresie, o którym mowa w pkt 1.1) lit. b; 2) lit. d-f – składa dokument lub 
dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające odpowiednio, że: a) nie naruszył obowiązków dotyczących płatności podatków, 
opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, b) nie otwarto jego likwidacji, nie 
ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z 
wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w 
innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury. II. Opis sposobu przygotowania oferty 1. Oferta powinna być 
sporządzona i wypełniona wg wzoru przygotowanego przez zamawiającego, zamieszczonego 
w Rozdziale III. W przypadku gdy wykonawca nie korzysta z przygotowanego przez 
zamawiającego wzoru Formularza oferty, oferta powinna zawierać wszystkie informacje 
wymagane we wzorze. 2. Zamawiający nie posługuje się interaktywnym formularzem oferty 
przewidzianym przez Platformę e-Zamówienia i w związku z tym, należy zignorować 
komunikat pojawiający się przy składaniu oferty w tym zakresie. 3. Wykonawca podaje cenę 
oferty na Formularzu oferty. Wypełnia również Formularz oferty – Kalkulacje cenowe. 4. Do 
oferty należy załączyć następujące oświadczenia lub dokumenty podpisane kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym: 1) oświadczenie z art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, tj. JEDZ, 2) 
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k 
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rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025
/52033 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE L 2025.2033 z 23.10.2025 r.) oraz z art. 7 ust.1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego – Załącznik nr 3, 3) pełnomocnictwa lub 
dokumenty, z których wynika, że osoba działająca w imieniu wykonawcy jest umocowana do 
jego reprezentowania (odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, innego właściwego rejestru lub inne 
dokumenty); wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia tych dokumentów jeżeli 
zamawiający może je uzyskać w szczególności za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych 
baz danych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności 
podmiotów realizujących zadania publiczne, o ile wykonawca wskazał dane umożliwiające 
dostęp do tych dokumentów, 4) w przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia: a) pełnomocnictwo do reprezentowania wszystkich wykonawców w 
postępowaniu, ewentualnie umowę o współdziałaniu, z której będzie wynikać przedmiotowe 
pełnomocnictwo, podpisane kwalifikowanym podpisem elektronicznym; pełnomocnik może być 
ustanowiony do reprezentowania wykonawców w postępowaniu albo do reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy (zgodnie z art. 58 ustawy Pzp), b) oświadczenie, z którego 
będzie wynikało, które dostawy wykonają poszczególni wykonawcy (zgodnie z art. 117 ust. 4 
ustawy Pzp), 5) dokumenty rejestrowe lub wskazanie, skąd zamawiający ma pobrać je 
samodzielnie. 6) Wykonawca dołącza do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 
ustawy, na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym 
zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym 
Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), 
zwanego dalej „formularzem JEDZ”. Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak 
podstaw wykluczenia, spełnianie warunków udziału w postępowaniu na dzień składania ofert, 
tymczasowo zastępujący wymagane przez zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. 
Formularz JEDZ w formie elektronicznej dostępny jest na stronie internetowej http://espd.uzp.

 Instrukcja wypełnienia formularza JEDZ dostępna jest na stronie internetowej Urzędu gov.pl.
Zamówień Publicznych: https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
Wykonawca/podmiot udostępniający zasoby wypełnia formularz JEDZ.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU
art.132 ustawy Pzp - przetarg nieograniczony

2.1.5.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Maximumaantal percelen waarop één inschrijver kan inschrijven: 4
Voorwaarden van het contract: 
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 4

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Activa beheerd door vereffenaar: w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych

http://espd.uzp.gov.pl
http://espd.uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
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Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamówień publicznych
Staking van bedrijfsactiviteiten: w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: w zakresie art. 109 ust. 
1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Corruptie: w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych
Fraude: w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych
Insolventie: w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Gronden die verband houden met de betaling van belastingen of sociale premies: w zakresie 
art. 108 ust. 1 pkt 3, art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamówień publicznych
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 
3, art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamówień publicznych
Louter nationale uitsluitingsgronden: w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4, art. 108 ust. 2 ustawy 
Prawo zamówień publicznych, art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 1),w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 111 z 08.04.2022, str. 1) oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 
13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 514).
Vervalsing van de mededinging: w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień 
publicznych
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych
Deelname aan een criminele organisatie: w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych
Regeling met schuldeisers: w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: w zakresie art. 109 ust. 
1 pkt 8 i 10 ustawy Prawo zamówień publicznych
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: w zakresie art. 109 ust. 1 
pkt 2 lit. c ustawy Prawo zamówień publicznych
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: w zakresie art. 108 ust. 1 
pkt 1 lit. h i pkt 2, art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Prawo zamówień publicznych
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 
2 i 3 ustawy Prawo zamówień publicznych
Faillissement: w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: 1. część A - meble hotelowe do pokoi
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Beschrijving: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa mebli hotelowych do 
pomieszczeń Kancelarii Sejmu, zgodnie z zapisami SWZ.
Interne identificatiecode: A

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 39313000 Hoteluitrusting
Aanvullende classificatie (cpv): 39100000 Meubilair, 39173000 Magazijnunits, 39121100 
Schrijftafels, 45421153 Plaatsen van inbouwmeubilair

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Einddatum van de duur: 30/06/2027
Andere looptijd: Onbekend

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: 1. Dla części A postępowania - zamawiający przeprowadzi wizję 
lokalną z wykonawcami na podstawie art. 134 ust. 2 pkt 9 ustawy Pzp. Zamawiający wymaga 
złożenia oferty po odbyciu przez wykonawcę wizji lokalnej (zgodnie z opisem w pkt XI.6 
Rozdziału I SWZ). 2. Dla części A zamawiający nie określił warunków udziału w postępowaniu.

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cena oferty - 100%
Beschrijving: 100%

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken (of delen ervan) niet-officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-59557c14-6120-400f-a4cd-e0bb764139ca

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-59557c14-6120-400f-a4cd-e0bb764139ca
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-59557c14-6120-400f-a4cd-e0bb764139ca
https://ezamowienia.gov.pl
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Beschrijving van de financiële garantie: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości: w części A w kwocie 10 000 zł.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: za pośrednictwem platformy e-Zamowienia. Otwarcie ofert nastąpi przy użyciu 
systemu teleinformatycznego. W przypadku awarii tego systemu, która spowoduje brak 
możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi 
niezwłocznie po usunięciu awarii
Aanvullende informatie: Otwarcie elektroniczne ofert.
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: Zgodnie z Działem IX ustawy Pzp.

5.1.  Perceel: LOT-0002
Titel: 2. część B - meble hotelowe do przedpokoi
Beschrijving: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa mebli hotelowych do 
przedpokoi, zgodnie z zapisami SWZ.
Interne identificatiecode: B

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 39313000 Hoteluitrusting
Aanvullende classificatie (cpv): 39141300 Legkasten, 39150000 Divers meubilair en uitrusting, 
45421153 Plaatsen van inbouwmeubilair

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Einddatum van de duur: 30/06/2027
Andere looptijd: Onbekend

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
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Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: 1. Dla części B postępowania - zamawiający przeprowadzi wizję 
lokalną z wykonawcami na podstawie art. 134 ust. 2 pkt 9 ustawy Pzp. Zamawiający wymaga 
złożenia oferty po odbyciu przez wykonawcę wizji lokalnej (zgodnie z opisem w pkt XI.6 
Rozdziału I SWZ). 2. Dla części B zamawiający nie określił warunków udziału w postępowaniu.

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cena oferty - 100%
Beschrijving: 100%

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken (of delen ervan) niet-officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-59557c14-6120-400f-a4cd-e0bb764139ca

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości: w części B w kwocie 7 500,- zł.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: za pośrednictwem platformy e-Zamowienia. Otwarcie ofert nastąpi przy użyciu 
systemu teleinformatycznego. W przypadku awarii tego systemu, która spowoduje brak 
możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi 
niezwłocznie po usunięciu awarii
Aanvullende informatie: Otwarcie elektroniczne ofert.
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-59557c14-6120-400f-a4cd-e0bb764139ca
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-59557c14-6120-400f-a4cd-e0bb764139ca
https://ezamowienia.gov.pl
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5.1.15.
 
Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: Zgodnie z Działem IX ustawy Pzp.

5.1.  Perceel: LOT-0003
Titel: 3. część C - meble łazienkowe
Beschrijving: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa mebli łazienkowych, 
zgodnie z zapisami SWZ.
Interne identificatiecode: C

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 39144000 Badkamermeubilair
Aanvullende classificatie (cpv): 45421153 Plaatsen van inbouwmeubilair

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Einddatum van de duur: 30/06/2027
Andere looptijd: Onbekend

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: 1. Dla części C postępowania - zamawiający przeprowadzi wizję 
lokalną z wykonawcami na podstawie art. 134 ust. 2 pkt 9 ustawy Pzp. Zamawiający wymaga 
złożenia oferty po odbyciu przez wykonawcę wizji lokalnej (zgodnie z opisem w pkt XI.6 
Rozdziału I SWZ). 2. Dla części C zamawiający nie określił warunków udziału w postępowaniu.

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cena oferty - 100%
Beschrijving: 100%

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken (of delen ervan) niet-officieel beschikbaar zijn: Pools
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Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-59557c14-6120-400f-a4cd-e0bb764139ca

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości: w części C w kwocie 5 000 zł.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: za pośrednictwem platformy e-Zamowienia. Otwarcie ofert nastąpi przy użyciu 
systemu teleinformatycznego. W przypadku awarii tego systemu, która spowoduje brak 
możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi 
niezwłocznie po usunięciu awarii
Aanvullende informatie: Otwarcie elektroniczne ofert.
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: Zgodnie z Działem IX ustawy Pzp.

5.1.  Perceel: LOT-0004
Titel: 4. część D - meble gabinetowe
Beschrijving: Przedmiotem zamówienia jest dostawa mebli gabinetowych, zgodnie z zapisami 
SWZ.
Interne identificatiecode: D

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 39130000 Kantoormeubilair

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-59557c14-6120-400f-a4cd-e0bb764139ca
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-59557c14-6120-400f-a4cd-e0bb764139ca
https://ezamowienia.gov.pl
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Aanvullende classificatie (cpv): 39121000 Schrijftafels en tafels, 39141300 Legkasten, 
39173000 Magazijnunits, 39150000 Divers meubilair en uitrusting, 45421153 Plaatsen van 
inbouwmeubilair

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Einddatum van de duur: 02/11/2026
Andere looptijd: Onbekend

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: 1. Dla części D zamawiający nie określił warunków udziału w 
postępowaniu.

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cena oferty - 100%
Beschrijving: 100%

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken (of delen ervan) niet-officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-59557c14-6120-400f-a4cd-e0bb764139ca

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości: w części D w kwocie 3 000,- zł.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-59557c14-6120-400f-a4cd-e0bb764139ca
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-59557c14-6120-400f-a4cd-e0bb764139ca
https://ezamowienia.gov.pl
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Plaats: za pośrednictwem platformy e-Zamowienia. Otwarcie ofert nastąpi przy użyciu 
systemu teleinformatycznego. W przypadku awarii tego systemu, która spowoduje brak 
możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi 
niezwłocznie po usunięciu awarii
Aanvullende informatie: Otwarcie elektroniczne ofert.
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: Zgodnie z Działem IX ustawy Pzp.

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Kancelaria Sejmu
Registratienummer: 5260251109
Postadres: ul. Wiejska 4/6/8
Stad: Warszawa
Postcode: 00-902
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Contactpunt: Biuro Inwestycyjno-Techniczne
E-mail: biuro-zam@sejm.gov.pl
Telefoon: +48226941518
Internetadres: https://www.sejm.gov.pl
Kopersprofiel: https://www.sejm.gov.pl/Sejm10.nsf/zamowieniaKS.xsp
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: 5262239325
Postadres: ul. Postępu 17a
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Contactpunt: Sekretariat Biura Odwołań
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefoon: +48224587801

mailto:biuro-zam@sejm.gov.pl
https://www.sejm.gov.pl
https://www.sejm.gov.pl/Sejm10.nsf/zamowieniaKS.xsp
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Internetadres: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures

8.1.  ORG-0000
Officiële naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 1a34a55b-0bb7-436b-95f2-5fccb8d915c5  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 25/06/2026 11:12:39 (UTC+00:00) West-Europese tijd, 
GMT
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 440703-2026
Nummer uitgave PB S: 121/2026
Datum van bekendmaking: 26/06/2026

https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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